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4 Lieferdatum /Dale of Dolivery] Dale da tvralsan
07,10.2020
KACO GmbH + Co, KG, InchistriastmBa 18, 74912 Klicharct
B FAachnurgsnrinvoioa-NoJFachura N*
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO § HAechn.Datum 7 Dzta of invalea / d2 {a fecturo
VIA DEI CICLAMINI 4 ARoTH6 256
70026 MONDUGNO BA Kendan-Mr. f Glisne No. J Cllent N*
L
ITALIEN 588> 1820 440125
91000936 \
10 Iva 2eichen 11 |hra Beslell-Nr./Dalum - Zusalzciien des Bostellers 12 Unsera Abt. 13 Hausni 14 Unsone Auftrags-Ni.
Your ral, Your arder MoJdalz - Other chiant retorances boﬁpumnanl Phons QOut Ordat No.
Volro sof. Votra commanda Ho/dals « Autros rdlarences N garvice Tét Notra cammanda N®
412 550003874301 VKV 2020/2941990
18 Vomandart 20 frei unirei |21 Verpadungaar * 22 Vemandzaichsn o] BGesamigewicht ky 24
Maans of irarsport free Maana of packaging Transport sefarence Wokht kg
Mode dexpadilon franca Made damballaga AS. daxpdcEtion Pouds kg
GE
by forwarder X | see below 7815378154 g&'“.’,“: 192,00 125, 60 oa
0|
25 Vemrancanschilt 26 Abledestele
Adgiess of oensignee Aoe, Jocation
Artrosse du dasHnatalre Liou da Jvralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
o4 28  Sachnuminer 28 h Description / 30 Menga 3t ME
Pos Kdontfeation o, 21 Vamm‘mmurl I'I'ypuull’ackhgl‘l’ypa d'emballags Qty, Unit
Ianification i ® Cto, Uniid
1 5008069760 929807201 ‘ 9.600,00 pieces
zag: 01
. DESF 50x60x8 R02Z01
N. 2ST.: 10.10.18 FPM75616F
Charge:
9.600,00 pieces NVE: .
Packmittel pcs. £ill quant
HEWP HALBE EWP Getrag, halbe EWP 2 4.800,00
R80S Getrag Abdeckplatte ABOS 2
3215 Getrag KLT 3215 80 120,00
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ? 60
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggto:
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @; (ol
Data control]o._,{j/.{,t)/b&)
Firma '
e Lindsrurg Caitvary wil b ada anly accondng 1o ur comman butkss sa termu, sty assendmat i ration el bndribes) kne
Jude Anderung L i rizhchnn Vel g Dis will 54 accopied onty L v Ourwaiz ﬁwammm-gﬁm-mmmpdammm.mmm
wir [ien a0 YWunsch geme In Schrifts hninn\llmuwﬁlbmlln,wmrm:LM..lhnwmnmw dork, Las conddong plndales vous parvend §1e Tasimlion fof demance # e
4oetn 2ut Yartiguig. ke sinct arch varighar aud bmarse homepgs wwwr Lacs da hompege vnekaca.de #pudwmon dyponsihe sur nole poge Jaccel wewdact de
Verwaltung/Adminlsteation Bunken § ankara ! Bapquas
IndustrioatraBa 12, D-74912 Kirchardt BW-Bank /(andesbank ExdonWuariamberg
Ptana +49 () 728691300 IBAN:DE7560050101000235 1444
Fax +49 (0} 7266/ 120-1308 BiC-Coda: BOLADESTE00
Kommendligesslischat, SHz Kircharc, Ragt richt HRABS3 * pareGnlich Holarkchund 8ach + Go, GmbH Siz Kirchantt, Registerparicht HAB 572

Gaschalsfihrer: Diol-Win,Ina. lFHlJuhamas Hefmich, Bial.+)oa Richard Onaharth * USt»kd. Nr DE 145 801 743 * Finanzamt HeiMrann, Stause-Nr. 85214/75000
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{remains with consignee at defivery)
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Transport Order 77 g
Mittent NE parfita JVA — -~ =
Sonder VAT ID-No. atafOate |
08-0CT-2020
KACO GMBH + CO. KB '
INDUSTRIESTR.
D~74912 KIRCHARDT
Indifizzo deﬁuogn di carico (di ritiro) Ordine di trasporte
Cellection address Order code
INI~-EC—-1B846021
Condizioni i trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address "
- fencodam, [ franco b P
Destipatario N° partita IVA freecd?or:igle exrvlvcgrki " DHL. FREIGHT GMBH .
Cansignee,, VAT-ID-No. D;@logégam DE“EI Sdroe%amm HE IL.BRONN v Eem "ﬁ“
d:; agali d:zie:nn agati LEIMENERUBE e <
- O Haewma |p-74613 DEHRI NEBEM.. ‘.
MABNA PT S.F.A. (Qditems [immm|Tel j+49 7941 9688 0 .
alti Fax:+49 7341 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 e
I-70026 MODUBGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
— Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce g o
Delivery address yes s
Riferimentf de cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Currency Value for Insurance
Mo § IMP~INW-1 36578
Terminal di arrive Numere telefonico
Destination terminal Contact tef.
BARI + 239/ 80 5315811
Marche e numeri Quantiti Imballaggio | Descrizione della merce Tariifa doganale Peso lordo in kg Valare {cop valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
FARTS SEE. 0
3 |PLE |PARTS
EX WORKS Feyatie lghinlg | Jotal choss weight kg
. ) . . me  leB220, Q= 00 SEE. 00 3620

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions

Allegati / Enclosures

Consegna al destinatario
Delivery to cansignee

Ritiro dal mittente
Collection at sender

Data / Date Data / Date

Orario /Time Orario / Time
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upon celiveny o)
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Timbro e firma del mittente
Stamp and sigrature of sender

Y A

“HEI Y

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature
Consignes’s signature

Nome di chi firma in sta
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" verifica su plralita e quantita
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Tutta la enadizinni FIIRNCNKNMEST cann vinralata alla CandiziAni fRanarali di tracnarta FITROCONNECT fvadi rafrad




